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PRESCRIPCIONS TECNIQUES QUE REGEIXEN LES PRESTACIONS D’UNA
POLISSA D’ASSEGURANGES PER COBRIR LES RESPONSABILITATS DE LES
AUTORITATS | EL PERSONAL AL SERVEI DE CENTRE D’ALT RENDIMENT

(EXPEDIENT NUM. 2026/03)

1- OBJECTE DE L’ASSEGURANCA

La contractacié per part del CENTRE D’ALT RENDIMENT ( en endavant CAR ), com a
prenedor, duna polissa dasseguranca que garanteixi el pagament de les
indemnitzacions de les quals puguin resultar civiment responsables els assegurats per
danys patrimonials primaris ocasionats a tercers i deguts a errors, negligéncia, omissio,
infraccions de disposicions legals o estatutaries (sempre que no siguin doloses) i, en
general, qualsevol fet que pugui ocasionar un dany patrimonial primari comés pels

assegurats

2- DEFINICIONS

Administrador o directiu: S’entendra:

(i) tota persona fisica actual, passada o futura, remunerada o no, degudament nombrada
o escollida d’acord amb la Llei i els estatus que be es denomini Administrador,
Conseller, Director o Gerent, o membre del Comité de Direcci6 ( o 6érgan equivalent) o
dels Consellers Assessors o les Comissions del Consell d’administracio, Secretari o
Vicesecretari del Consell d’Administracié que ostenti funcions d’alta direcci6 i govern
en la societat, inclosa la persona fisica, qualsevol que sigui la seva denominacio, que
tingui atribuides facultats de més alta direccié de la societat a qui apliquin les
disposicions sobre deures i responsabilitats dels administradors quan no existeixi
delegacio permanent de facultats del consell en un o varis consellers delegats, aixi
com tota la persona fisica representant permanent de persona juridica administradora
de la societat, o tota persona fisica degudament nombrada o escollida, conforme a
una legislacio estrangera, per carrecs similars.

(i) tot treballador actual, passat o futur de la societat que de fet o en la practica ostenti
funcions d’alta direccié en la societat o tot administrador, directiu o treballador actual
passat o futur de la societat la responsabilitat del qual en qualitat d’administrador de
fet de la societat estigui establerta per un tribunal.

Advocat intern: S’entendra aquella persona fisica habilitada per I'exercici de I'advocacia
que sigui, hagi estat o es converteixi en un treballador assalariat de la societat, ja sigui a
temps complet o parcial, en tant que presti serveis d’assessorament legal a la societat com
a treballador de la mateixa, tenint en compte que aquest assessorament no incloura el que
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hagi pogut prestar a qualsevol alter entitat que no sigui la societat encara que aquest hagi
estat fet a sol-licitud expressa de la societat.

Ambit territorial: S’entendra aquells territoris dins de 'ambit dels quals s’atorgui cobertura
a les reclamacions presentades contra els assegurats.

Assegurador: S’entendra tant “'assegurador lider” com les “co-asseguradores”

Assegurat:

Qualsevol administrador o directiu.
Administrador, directiu o empleat de la societat persona fisica nomenat liquidador.

Representants legals, hereus, legataris o drethavents dels assegurats en cas de
defuncié, incapacitat, insolvéncia o fallida de qualsevol persona definida com a
assegurat. Aquesta asseguranga no atorgara cobertura a reclamacions per actuacions dels
propis representants legals, hereus, legataris o drethavents.

Només en cas de regim de guanys: conjuges legals (incloses parelles del mateix sexe,
parelles de fet legalment reconegudes per la llei del pais del domicili) de qualsevol
assegurat, perd unicament respecte a procediments iniciats contra els béns de la societat
de guanys en poder o propietat del conjuge com a consequéncia d'una sentencia dictada
contra l'assegurat per un acte incorrecte o error de gestid. Aquesta asseguranga no
atorgara cobertura a reclamacions per actuacions del propi conjuge.

Es consideren també assegurats:

Qualsevol persona fisica que sota la denominacié de Conseller, Conseller Delegat,
President, Vicepresident, Administrador, Director General, Gerent ‘0 qualsevol altre
equivalent, ja sigui de fet o de dret, hagi ostentat o ostenti la qualitat de membre de l'organ
d'Administracié de [Entitat Assegurada o tingui poders que suposin lexercicide
facultats de decisi6 agovern de lEntitat

Tota persona fisica actual, passada o futura que hagin estat designades com a
representants legals d'una persona juridica mentre exerceixin funcions d'Administrador o

Conseller de I'Entitat Assegurada.

Tot treballador passat, actual o futur, (i) que de fet o en la practica ostenti funcions d'alta
direccio en la societat o que actui amb capacitat directiva o de supervisi, (ii) en relacié amb
reclamacions en matéria laboral o (iii) mentre sigui codemandat juntament amb a un
administrador o directiu o un fundador de la societat degut a la suposada assisténcia o
participacié conjunta de dit empleat en un error de gestid.

Autoritat o personal, entenent-se com tal a qualsevol empleat que presti els seus
serveis professionals en la societat mitjangant una relacio de caracter continuat regida
pel dret privat o public (funcionaris de carrera, funcionaris, personal laboral...) aixi com
carrecs electes i carrecs politics.

Secretari o sotssecretari.

2/30



Informat favorablement per '’Assessoria Juridica del Departament d’Esports : 30.03.2026

El terme “assegurat” no inclou administradors concursals, auditors, liquidadors (diferents
dels esmentats conforme al previst en l'apartat anterior corresponent), interventors,
administradors de patrimonis, administradors judicials, administradors provisionals
designats per qualsevol autoritat competent, fideicomissaris, creditors hipotecaris amb
possessié de la propietat, o qualsevol altre carrec analeg diferent del treballador de la
societat.

La entitat publica, unicament en relacié amb una reclamacio per practiques d'ocupacio
indegudes.

Assessors de crisi: S’entendra qualsevol empresa de relacions publiques contractada per
la societat o els seus administradors o directius o treballadors, amb el nostre previ
consentiment per escrit, per prestar serveis de gestié de crisi en relacid amb una situacié
de crisi.

Canvi significatiu: S’entendra qualsevol dels seglients casos:
(i) el prenedor de la podlissa es fusiona amb una altre entitat diferent d’'una filial;

(i)  una persona fisica o juridica, o un grup de persones fisiques i/o juridiques que
actuen en concert, obtenen el dret a exercir més del 50% del dret de vot en les
juntes d’accionistes del prenedor de la polissa o controlen el nomenament dels
consellers amb capacitat per exercir la majoria dels drets de vot en els consells
d’administracié o similar organ d’administracié del prenedor de la polissa;

(i) una vegada declarat el concurs i s’inicia la fase de liquidacio del prenedor de la
polissa.

Contaminant: S’entendra, a titol enunciatiu perd no limitatiu, qualsevol irritant o contaminant
solid, liquid, gasos, bioldgic, radioldgic o termal, encara que ocorri de manera natural o d’'una
altre manera, incloent asbests. Fum, vapor, sutge, fibres, floridura, espores, fongs, gérmens,
virus, gasos, acids, alcalins, material nuclear o radioactiu de qualsevol tipus, substancies
quimiques, residus o qualsevol altre substancia toxica o perillosa.

Data de continuitat: S’entendra la data d’efecte de la primera polissa de responsabilitat
d’administradors i directius mantenia ininterrompudament pel prenedor de la podlissa amb
'assegurat o qualsevol altre data que s’hagi convingut amb I'assegurador.

Despeses d’assessorament legal concursal: S’entendran els honoraris professionals
d’advocats en els que l'assegurat incorri, amb el previ consentiment per escrit de
l'assegurador, per obtenir assessorament legal sobre la seva responsabilitat com
administrador o directiu del prenedor de la polissa en relacié amb la situacié concursal del
prenedor de la polissa.

Despeses d’assisténcia psicologica: S’entendran els honoraris professionals de psicoleg

en els que l'assegurat incorri, amb el nostre previ consentiment per escrit, amb objecte de
rebre atencié psicoldgica com consequéncia d’'una reclamacio.
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Despeses d’aval concursal: S’entendran les despeses necessaries i raonables en les que
I'assegurat incorri legal i personalment, amb el nostre previ consentiment per escrit, amb
motiu de la constitucié i manteniment d’aval que pugui acceptar el jutge en substitucié d’'un
embargament préviament ordenat contra I'assegurat de conformitat amb l'article 133 del
Real Decret Legislatiu 1/2020 del 5 de maig pel qual s’aprova el text refés de la Llei
concursal.

Despeses de crisi per extradicié: S’entendran els honoraris, costs i despeses raonables
de qualsevol consultor i assessor contractats per I'assegurat directament en relacié amb un
procés d’extradicio iniciat contra I'assegurat.

Despeses de comunicacio per extradicié: S’entendran els honoraris, costs i despeses
raonables de consultors de relacions publiques contractats per I'assegurat directament en
relacié amb el procés d’extradicié iniciat contra I'assegurat.

Despeses de defensa: S’entendran els honoraris, costs i despeses necessaries i raonables
en els que 'assegurat hagi incorregut, amb el nostre previ consentiment per escrit, en la
investigacio, defensa, recurs i/o transaccio d’'una reclamacié presentada contra I'assegurat.

El terme “despeses de defensa” expressament inclou els honoraris, costs i despeses
raonables d’experts acreditats contractats per I'advocat defensor i aprovats per
'assegurador en el seu nom amb I'objecte de preparar una avaluacié informe, valoracié
diagnostic o refutacioé de proves amb relacio a la defensa d’'una reclamacio coberta.

Despeses d' inhabilitacié

s' entendra I' import dels ingressos mitjans mensuals obtinguts per I' administrador o directiu
inhabilitat en I' exercici del seu carrec en la societat durant els 12 mesos immediatament
anteriors a |' efecte de la inhabilitacio.

Despeses d’investigacié: S’entendran les despeses i honoraris necessaris i raonables en
els que l'assegurat incorri, amb el nostre consentiment previ per escrit, amb I'objectiu de
complir amb la seva obligacio legal de compareixer en una investigacié.

Despeses de restitucié d’imatge: S’entendran les despeses i honoraris necessaris i
raonables en els que I'assegurat hagi incorregut, amb el nostre previ consentiment per escrit,
per la contractacio de serveis professionals externs de relacions publiques (incloent el cost
de possibles emissions i publicacions), amb I'objecte de mitigar un dany o la seva reputacio
com a consequéncia de reclamacio, sempre que aquest dany resulti objectivament constatat
a través d’informacions aparegudes en mitjans de comunicacidé o dades publiques en
qualsevol altre medi d’accés public.

Documents: S’entendra tot document de qualsevol natura, incloent dades informatiques i
informacié electronica o digitalitzada. El terme “document” no inclou diner ni altres
instruments negociables, ni el registre dels mateixos.

Entitats participades: S’entendra per qualsevol entitat, diferent d’'una filial, que sigui:

(i)  una entitat sense anim de lucre (inclosa a titol enunciatiu pero no limitatiu fundacions
i associacions); o
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(i)  una entitat en la que la societat tingui una participacié minoritaria, i sempre que (a) no
sigui una institucio financera; o (b) una entitat els valors de la qual cotitzin en un mercat
o borsa de valors en els E.E.U.U d’América i que estigui subjecte a qualsevol obligacié
de presentar informes davant la “U.S. Securities and Exchange Commission” (SEC)
de conformitat amb la “Section 13” de la Securities and Exchange Act of 1934”;

Error de gestio: S’entendra qualsevol incompliment d’'un deure o d’'una obligacio, qualsevol
declaracio erronia o inexacte, qualsevol negligéncia, error, omissié o qualsevol altre acte,
real o suposat, d’un assegurat o d’'un advocat intern, en la seva condicié de tal i en la gestio
de la societat, o qualsevol altre questié reclamada contra aquest assegurat Unicament per
rad de la seva condicié de tal. El terme “error de gestidé” no inclou les practiques d’ocupacio
indegudes

Esdeveniment de privacitat significa:

qualsevol fallada en la proteccio de la informacié confidencial (ja sigui per “phishing”, una altra
técnica d’enginyeria social o qualsevol altra forma), incloent-hi, sense limitacié, allo que pugui
donar lloc a un robatori d’identitat o a una altra emulacio injusta de la identitat d’'un individu,
d’'una corporacio, o qualsevol incompliment de 'obligacié de revelar aquest esdeveniment que
suposi la vulneracio de qualsevol Llei de notificacié d’incompliment de seguretat.

Fallida de seguretat fa referéncia:

a qualsevol fallada o vulneracié de la seguretat d’'un Sistema informatic, incloent-hi, sense
limitacié, alld que pugui donar lloc a, o que no mitigui, cap accés no autoritzat, Us no autoritzat,
atac de denegacié de servei, recepcié o transmissié de codi maliciés. Una fallada de seguretat
inclou qualsevol fallada o vulneracié com a consequiéncia del robatori d’'una contrasenya o d’'un
codi d’accés de les instal-lacions d’'un Assegurat, del Sistema informatic o d’'un carrec, conseller
o empleat d’'una administracié publica.

Fiances: S’entendra:

(i)  la constituci6 de les fiances civils que hagin estat imposades per decisio judicial a un
assegurat que sigui persona fisica per garantir eventuals responsabilitats civils, aixi
com, les despeses en els que un assegurat que sigui persona fisica incorri amb motiu
de la constitucio i manteniment de les fiances imposades en causa penal per decisio
judicial per garantir la seva llibertat provisional.

(i) la constitucié de fiances penals imposades per decisié judicial per garantir la seva
libertat provisional, sempre i quan 'assegurat i el prenedor de la podlissa la hagin
requerit conjuntament per escrit i amb el compromis mitjancant qualsevol instrument
de garantia valida en dret del seu reintegrament a primer requeriment del
assegurador, en cas de pérdua d’aquesta fianga degut a la seva incompareixenga o
per qualsevol altre motiu.
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(i) la constitucid de la caucid que un assegurat presti, en substitucio de les mesures
cautelars acordades per un jutge conforme a I'establert en els articles 746 i 747 de la
Llei 1/2000, de 7 de gener, de Enjuiciamiento Civil, per garantir les eventuals
responsabilitats civils cobertes per la present polissa.

(iv) La constitucio de fiances civils requerides en les actuacions prévies a I'exigéncia de
responsabilitat comptable de conformitat amb allo establert a l'article 47 de la Llei
7/1988 de 5 d’abril, de Funcionament de Tribunal de Comptes.

Filial: S’entendra qualsevol entitat juridica en la que, a data d’efecte de la present pdlissa o
amb anterioritat, el prenedor de la polissa, bé directa o indirectament a través d’'una o varies
de les seves filials, ostenti el dret legal d’escollir o nombrar a la majoria del seu consell
d’administracié o similar 6rgan d’administracié; sempre que aquesta entitat:

(i)  no hagi realitzat una oferta publica de les seves accions o cotitzes en una borsa o
mercat de valors, o

(i)  no sigui una institucio financera.

Una entitat cessara de ser una filial quan deixin de ser aplicables qualsevol de les condicions
anteriors.

Fundador: S’entendra qualsevol persona fisica,

(i que actui o hagi actuat en nom de la societat amb I'objecte de constituir al prenedor
de la polissa o una filial, i

(i) que sigui administrador o directiu o treballador o — en el cas de constitucio
defectuosa — que hagi estat designat per la societat per ser administrador o directiu
o treballador del prenedor de la polissa o d’aquesta filial.

El terme “fundador” no inclou als assessors externs o altres persones externes que en el
transcurs habitual de la seva activitat constitueixin companyies

Informacié Confidencial significa:

(i) Qualsevol informacié d’identificacié personal o altra informacié de tercers sota la
cura, custodia o control d’'una administracié publica o de la qual una administracié
publica és legalment responsable, incloent-hi, perd no limitat a: informacio a partir de la
qual una persona pot ser identificada o contactada de manera Unica i segura, incloent,
sense limitacid, el seu nom, adreca, numero de teléfon, nimero de seguretat social,
relacions de compte, numeros de compte, saldos de compte, historials de comptes i
contrasenyes;
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(ii) Informacid relativa a una persona que es consideraria «informacié personal no
publica» en el sentit del titol V de la Llei Gramm-Leach Bliley de 1999 (Llei Publica 106-
102, 113 Stat. 1338), modificada, i els seus reglaments d’aplicacio, o informacio
personal d’acord amb qualsevol llei federal, estatal, local o estrangera similar;

(iii) Informacio relativa a una persona que es consideraria «informaci6 médica
protegida» o «informacié meédica protegida electronica» en el marc de la Llei de
portabilitat i responsabilitat de 'asseguranca médica de 1996 (HIPAA), modificada, o
de la Llei de tecnologia per a la salut econdmica i clinica (Llei HITECH), i els seus
reglaments d’aplicacio, o informacioé relativa a la salut protegida en virtut de qualsevol
llei federal, estatal, local o estrangera similar;

(iv) Informacié relativa a una persona que es consideraria «dades personals» o «dades
personals sensibles» en el sentit del Reglament general de proteccid de dades
(Reglament (UE) 2016/679) (RGPD) i qualsevol modificacié d’aquest;

(v) Informacio utilitzada per autenticar els clients per a transaccions comercials normals;
0

(vi) Qualsevol secret comercial de tercers, dades, dissenys, interpretacions, previsions,
férmules, métodes, practiques, processos, registres, informes o qualsevol altre element
d’informacié de tercers que no estigui disponible per al public en general.

Investigacié: S’entendra qualsevol diligencia, investigacid o inspeccid, degudament
iniciada per un organisme oficial amb facultats inspectores o de control, per analitzar els
assumptes de la societat o d’assegurat i que impliqui una conducta del assegurat en la seva
condicié de tal perd I'objecte del qual no sigui declarar-lo legalment responsable.

S’entendra que una “investigacid” té lloc quan un assegurat estigui obligat a comparéixer o
sigui identificat per escrit per aquest organisme public com objecte d’una diligencia,
investigacio o inspeccio.

El terme “investigacid” no inclou diligencies, investigacions o inspeccions derivades de
reclamacions a E.E.U.U. d’América.

Multes administratives: S’entendran les multes administratives legalment assegurables,
que no siguin de naturalesa penal, que li hagin estat directament imposades al assegurat
per organismes oficials amb facultats inspectores o de control per raons d’investigacio.

El terme “multes administratives” no inclou les multes derivades de I'incompliment o violacié
de la legislacid fiscal ni les multes imposades com consequéncia d’una reclamacié a
E.E.U.U. dAmérica.

L’asseguradora, abonara les despeses de Multes administraves dins del sublimit
d’'indemnitzacio establert en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzacio i Sublimits.
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Organisme oficial: S’entendra qualsevol 6rgan regulador, autoritat administrativa, agencia
publica, organisme oficial del comerg, o qualsevol altre organisme al que la llei li hagi atorgat
poders per investigar els assumptes de la societat o d’'un assegurador, que a titol enunciatiu
perd no limitatiu inclou la Comissié Nacional de la Competéncia.

Pérdua: S’entendran qualsevol:
(i) perjudicis;

(i) despesa de defensa;

(i)  fianca;

(iv) multes administratives;

(v) responsabilitat del fundador de la Societat;

(vi) despeses d’investigacio;

(vii) despeses de restitucié d'imatge;

(viii) despeses addicionals en processos d’extradicio;
(ix) despeses d’aval concursal;

(x) despeses de resposta a un regulador;

(xi) serveis de gestio de crisis;

(xii) despeses d’assessorament legal concursal;
(xiii) despeses legals para la proteccio de drets;

(xiv) despeses d’assisténcia psicologica;

(xv) despeses d’emergéncia;

(xvi) danys punitius o exemplars; o

(xvii) pagament efectuat per 'assegurador sota qualsevol extensio de la polissa.

El terme “pérdua” no inclou:

(@) multes y sancions, a excepciod de les multes administratives;

(b) tributs, impostos, taxes o qualsevol exacci6 parafiscal

(c) prestacions o indemnitzacions, ja siguin individuals o col-lectives, per atur,

acomiadament, suspensio aixi com qualsevol altre indemnitzacio establerta por llei en

cas d’extincioé d’un contracte laboral;

(d) cauci6 o avals; a excepcid del disposat en I'apartat (IV) de la definicié “fiances”;

) el cost de satisfer danys o compensacions no monetaries;

(f)  els salaris, hores extres, honoraris, retribucions de qualsevol assegurat o altres costs
fixes de la societat;

(g) qualsevol altre suma pagadora d’acord amb qualsevol directriu de contribucié
econdmica o qualsevol requeriment o notificacié d’aportacions emés per un drgan
regulador de plans o fons de pensions; i

(h) questions les quals el seu assegurament quedi expressament prohibit per la llei del
territori en el que es rebi la reclamacié.

Pérdua indemnitzable: S’entendra qualsevol pérdua que la societat hagi indemnitzat o

pugui o hagi d'indemnitzar a 'assegurat, en la maxima extensié permesa o no prohibida per
qualsevol llei, contracte, estatuts, pacte parasocial o document similar de la societat.
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Periode d’asseguran¢a: S’entendran els periodes de temps que es comprenen des de i
fins les dates establertes en les Condicions Particulars i anualitats successives.

Periode informatiu: S’entendra el periode de temps immediatament posterior a I'extincid
del periode de 'asseguranca, en el seu cas, durant el qual 'assegurat podra comunicar-nos
per escrit qualsevol reclamacié presentada contra I'assegurat per primera vegada duran
aquest periode de temps, Unicament per errors de gestid /o practigues d’ocupacio
indegudes comeses 0 suposadament comeses amb anterioritat al venciment del periode
d’assegurancga.

Perjudicis: S’entendran els perjudicis financers que I'assegurat estigui legalment obligat a
pagar a un tercer (i) per raé d’'una reclamacioé coberta i (ii) de conformitat amb una sentencia,
0 una transacci6 acordada amb el nostre previ consentiment per escrit.

El terme “perjudicis” no inclou les multes o sancions.

Persona vinculada

Qualsevol persona fisica que tingui la consideracié de persona vinculada a un membre del
consell d'administracié de la societat d'acord amb el que disposa l'article 231 del Text Refds
de la Llei de Societats de Capital aprovat per Reial Decret Legislatiu 1/2010, de 2 de juliol.

Polissa de venciment: S’entendra la polissa de R.C. d’Administradors i Directius
contractada en l'anualitat immediatament anterior al primer periode d’asseguranca de
vigéncia de la present polissa perd homés en cas de que la mateixa estigués contractada
amb el mateix prenedor de I'asseguranca.

Practiques d’ocupacioé indegudes: S’entendra qualsevol de les seglents practiques, reals
0 suposades:

(i) acomiadament improcedent o nul o rescissié il-licita del contracte de treball que no
es derivi d’acord entre les parts;

(i)  negativa injustificada de treball, promocié o desenvolupament professional;

(i)  publicitat o declaracions falses relatives al treball, difamacio;

(iv) discriminacio;

(v) mesura disciplinada injusta, assetjament sexual, “mobbing” o un altre tipus
d’assetjament en el lloc de treball:

(vi) represalies; o

(vii) causaci¢ illicita d’angoixa emocional,
Comesa o suposadament comesa per qualsevol administrador o directiu o treballador
de la societat o societat participada contra un treballador o candidat a treballador
duran una relacio laboral passada, present o futura entre aquest treballador o candidat
i la societat o societat participada.

Procés d’extradicié: S’entendra a titol enunciatiu perd no limitatiu, qualsevol recurs
relacionat amb el procés d’extradicio, sol-licitud de revisi6 judicial sobre la designacié d’'un

9/30



Informat favorablement per '’Assessoria Juridica del Departament d’Esports : 30.03.2026

territori als efectes de I'aplicacié de qualsevol llei d’extradicié, litigi o apel-lacié de qualsevol
decisié d’extradicié de I'autoritat governamental competent incloent la determinacié de la
nacionalitat en relacié al procés d’extradicid o peticions al Tribunal Europeu de Drets
Humans o tribunal similar amb respecte als processos d’extradicio.

Reclamacio: S’entendra:

(i)  qualsevol requeriment escrit presentat per qualsevol persona fisica o juridica,
diferent del prenedor de la pdlissa, d’una filial o d’'un altre assegurat en la que li
exigeixen a I'assegurat una indemnitzacié economica.

(i) qualsevol procediment civil, penal, laboral, administratiu, o d’arbitratge I'objecte del
qual sigui declarar-li a 'assegurat legalment responsable.

(i) amb respecte unicament a la Cobertura de Despeses de Restitucio d’'Imatge,
qualsevol notificacié escrita que requereixi legalment la seva compareixencga en una
investigacié.

(iv) amb respecte unicament a I'Extensido “Despeses d’aval concursal’ qualsevol
notificacié judicial ordenant 'embargament de bens i drets dels administradors o
directius del prenedor de la polissa de conformitat amb l'article 133 del Real Decret
Legislatiu 1/2020 de 5 de maig, pel qual s’aprova el text refés de la Llei concursal.

(v) amb respecte unicament a I'Extensio “Serveis de gestio de crisis”, qualsevol situacié
de crisis sobrevinguda originariament duran el periode d’asseguranca.

(vi) amb respecte unicament a 'Extensié “Despeses d’assessorament legal concursal’, el
concurs del prenedor de la polissa sobrevingut originariament durant el periode
d’asseguranga

(vii) qualsevol reclamacié per practiques d’ocupacié indegudes presentades contra
qualsevol assegurat i/o la societat

(viii) amb respecte a la cobertura de despeses d’investigacio qualsevol notificacié escrita
que requereixi legalment la seva comparecéncia en una investigacio.

(xix) amb respecte a despeses per extradicié qualsevol procés d’extradicio.

Situacié de crisis: S’entendra algun dels fets que a continuacio es detallen que, en base a
la bona fe del president del consell d’administracio, administrador unic, director general o
accionista majoritari de la societat, hagin causat o pugin raonablement causar una reduccio
d’'un 20% o més de la facturacio de la societat:

(i) La pérdua imprevista

a) de drets sobre la propietat intel-lectual préviament adquirits per la societat sota la
legislacio aplicable sobre patents, marques comercials o obres, que no sigui per
venciment o expiracio; o

b) d’un important client de la societat que representi més del 20% del volum de negocis
consolidats de la societat; o

c) d’'un import contractat de la societat o d’'una part d’aquest contracte, que representi
més del 20% del volum de negocis consolidat de la societat.

(i)  La retirada d’un producte important de la societat o I'imprevist retras en la produccio
d’'un producte important de la societat.

10/30



Informat favorablement per '’Assessoria Juridica del Departament d’Esports : 30.03.2026

(i) L’al-legacio o acusacio de que la societat ha causat, duran I'exercici de les seves
activitats:

a) danys corporals, malalties, defuncions o trastorns emocionals a 10 0 més
persones; o
b) danys o destruccié de qualsevol conjunt de bens materials, incloent la pérdua
d’us.
(iv) La defuncio o la dimissidé d’'un o més directius claus de la societat.

(v) El reajustament dels comptes financers de la societat que van ser préviament
registrats o donats a conéixer al public

(vi) La cancel-lacié d’'un import significatiu dels actius de la societat mitjangcant anotacions
a compte.

(vii) L'impagament per la societat, o la intencié de no pagar, la seva deute o la seva
intenci6 de reestructurar la mateixa

(viii) La intencio de I'assegurat de declarar el concurs d’una de les seves filials, o que un
tercer intent que es declari aquesta filial en concurs o un procediment imminent de
concurs contra aquesta filial, be sigui voluntari o no.

(ix) L’obertura o amenaca d’obertura d’una investigacio.

El terme “situacié de crisis” no inclou:

(i)  Qualsevol reclamacio6 o circumstancia que hagi estat notificada o declarada a un altre
contracte d’assegurancga del qual aquest sigui una renovacié. Una substitucioé o li
succeeixi en el temps;

(i)  qualsevol procediment que estigui pendent o que sigui anterior a la data d’efecte de
la present extensioé de les cobertures,

(i) qualsevol pol-luci6 real, potencial o suposada contaminacié de la terra, del aire o del
aigua per descarrega, dispersio, despreniment o fuita de qualsevol matéria
contaminant; o qualsevol instruccié o peticié per examinar, controlar, neteja, retirar,
contenir, tractar o desintoxicar o neutralitzar contaminants, materies o residus
nuclears. No obstant, el present punt (iii) no s’aplica si la present polissa inclou un
suplement que modifica o suprimeix, total o parcialment, la exclusi6 “Danys personal
i danys materials”;

(iv) o qualsevol possessio perillosa de matéries o residus nuclears, no obstant, no s’aplica
a qualsevol situacié de crisi originada per la propietat, construccio, gestid, planificacié
manteniment o inversié en qualsevol planta nuclear.

Sistema informatic significa:

(i) Qualsevol maquinari o programari informatic o qualsevol dels seus components
vinculats mitjangant una xarxa de dos o més dispositius accessibles a través d’Internet
o d'una xarxa interna, o connectats a través de dispositius d’emmagatzematge de
dades o altres dispositius periférics propietat de I'administracioé publica o gestionats,
controlats o arrendats per aquesta administracié publica (inclds, perd no limitat a,
aparells mobils o sense fils); o
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(ii) El «cloud computing» o qualsevol servei de nuvol o altres recursos informatics
allotjats utilitzats per 'administracié publica i gestionats per un proveidor extern de
serveis d’acord amb un contracte escrit entre el proveidor extern de serveis i

I'administracio publica.

Situacio critica en mateéria reguladora: S’entendra:

la irrupci6 o visita a la seu de la societat per part d’'un regulador oficial que impliqui la
presentacid, examen, copia o confiscacio d’arxius o I'entrevista a un assegurador

un anunci public en relacié amb I'anterior; o

la recepcio per part d’'un assegurat duran el periode d’assegurancga d’una notificacio
formal remesa per un organ regulador oficial que obligui legalment a I'assegurat a
presentar determinats documents, respondre preguntes o comparéixer davant

d’aquest regulador.

Societat: S’entendra el prenedor de la podlissa i les seves filials.

Sol-licitud: S’entendran tots i cadascun dels questionaris firmats, juntament amb els seus
annexes, qualsevol altre informacié que ens hagi estat facilitada amb motiu de la subscripcié
d’aquesta polissa o de qualsevol polissa anterior a la que aquesta succeeixi en el temps.

Treballador, empleat: S’entendra:

(i)

qualsevol treballador, passat, present o futur de la societat que, en la seva condicio
de tal, presti els seus serveis en nom de la societat dintre de 'ambit d’organitzacid i
direccio d’aquesta societat, be a temps complet, parcial, temporal o estacional, i que,
en contraprestacio a aquests serveis, rebi una retribucio.

qualsevol persona amb contracte en practiques al servei de la societat, unicament
en relacié amb una reclamacio per practiques de treballador indegudes. El terme
“treballador” no inclou als consellers no executius, consultors, contractistes
independents, advocats o comptables, delegats agents que siguin externs.

3- RISCOS COBERTS

Es garanteix qualsevol responsabilitat de I'assegurat que no estigui expressament exclosa
en aquest plec.

A titol enunciatiu i no limitatiu es garantiran les seglients responsabilitat de I'assegurat:

3.1 GARANTIES ASSEGURADES

Responsabilitat personal directa i responsabilitat per actes d’altres
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L’asseguradora abonara:

(i)  Els perjudicis,
(i)  Les multes administratives i
(i) les despeses en defensa

Derivats d’una reclamacio presentada contra I'assegurat:
(a) per un error de gestio en la seva condicié d’assegurat, o
(b) per un error de gestid que l'assegurat NO va cometre perd del que, no obstant,

'assegurat sera legalment responsable en la seva condicié d’assegurat

En ambdods casos, (a) i (b) incloent, a titol enunciatiu perd no limitatiu, les reclamacions
presentades per:

- la societat;

- accionistes;

- treballadors;

- organismes publics amb facultats inspectores o de control;
- Administradors concursals;

- Socis comercials;

- Competidors ; o

- Qualsevol altre tercer.

Responsabilitat front I’ Administracié Publica

Acci6 de retorn

L'assegurador abonara qualsevol pérdua, consistent en perjudici i despeses de defensa,
que resulti d'una reclamacio presentada contra un assegurat per I'entitat publica en via de
retorn per un acte o omissié incorrecte, error de gestio, aixi com el que derivi del tramit
previ d'informacio.

Accié per danys als seus béns i drets

L'assegurador abonara qualsevol pérdua, consistent en perjudici i despeses de defensa,
que resulti d'una reclamacié presentada contra un assegurat per I'entitat publica per danys
als seus béns i drets al-legant un acte o omissio incorrecte o error de gesti6.

Accio per responsabilitat comptable

L'assegurador abonara qualsevol pérdua, consistent en perjudici i despeses de defensa,
que resulti d'una investigacié del Tribunal de Comptes (o un altre organ fiscalitzador de
comptes d'una comunitat autbnoma) a un assegurat per un acte o omissio incorrecte o
error de gestio.
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L’asseguradora abonara les pérdues cobertes per la present extensio dintre del sublimit
d’'indemnitzacio establert en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzacio i Sublimits.

Pérdua de documents

Les cobertures de la present polissa s’estenen expressament a la pérdua dels documents
del que :

Els

Qualsevol assegurat sigui legalment responsable
Que hagin estat destruits, danyats, perduts, deformats, eliminats o extraviats durant el

periode d’asseguranga com a conseqiéncia d’un acte o omissio incorrecta comesa

per qualsevol assegurat.
perjudicis inclouran les despeses raonables en les que qualsevol assegurat incorri,

amb el consentiment previ per escrit de I'assegurador, per a la substitucié o restauracio
de dits documents, sempre que:

Dita pérdua o dany hagi tingut lloc mentre els documents estan sota la seva custodia
o de qualsevol altra persona a qui I'assegurat els ha confiat per raé de I'exercici
habitual de les seves funcions.

Els documents hagin estat préviament objecte d’'una cerca diligent per la seva part en
els casos de pérdua o extraviament.

L’'import de la reclamacio de dits costs i despeses siguin acreditats mitjangant factures
justificants que quedaran en tot cas subjectes a I'aprovacié d’'una persona competent
nomenada per I'assegurador amb el consentiment de I'assegurat.

La reclamacié no es degui a perjudicis originats per desgast, trencament i/o
deteriorament gradual, arna i altres animals, o qualsevol altra circumstancia que quedi
fora de control.

L’asseguradora, abonara les despeses de pérdua de documents dins del sublimit
d’indemnitzacié establert en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzacio i Sublimits.

Responsabilitat com a fundador de la societat
L’assegurador abonar:

(i)
(ii)
(i)

els perjudicis,
les multes administratives i
les despeses de defensa

Per la seva responsabilitat com a fundador de la societat derivada de una reclamacio

presentada contra I'assegurat en la seva condicié de fundador.
L’assegurador abonara la responsabilitat com a fundador de la societat dintre del sublimit

d’indemnitzacié establert en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzacié i Sublimits.

Responsabilitat per practiques d’ocupacié indegudes
L’asseguradora abonara:

(i)
(ii)
(i)

Els perjudicis,
Les multes administratives i
les despeses en defensa

Derivats d’'una reclamacio per practiques de treball indegudes presentada contra I'assegurat
en la seva condicio d’assegurat o treballador de la societat.
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Despeses de restitucié d’imatge
L’asseguradora abonara les despeses de restitucio d’'imatge originades per una reclamacio

coberta sota les cobertures de la polissa.
L’asseguradora, abonara les despeses de restitucido d’imatge dins del sublimit

d’indemnitzacié establert en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzacié i Sublimits.

Despeses d’investigacio
L’asseguradora abonara les despeses d’investigacié originades per una reclamacié que

legalment obligui a 'assegurat a comparéixer en una investigacio.

Reemborsament a la societat
L’asseguradora reemborsara a la societat en cas de que aquesta hagi indemnitzat a

I'assegurat per una pérdua soferta per I'assegurat com a consequéncia d’'una reclamacié

coberta per aquesta polissa en virtut de les garanties assegurades.
Franquicia per a reclamacions en els EEUU d’Ameérica 50.000 USD

3.2 EXTENSIO DE GARANTIES

Les seglents extensions seran aplicables a tota pérdua coberta sota totes les cobertures
d’assegurancga contractades.

Noves filials
Queda ampliada la definicié de “filial” a tota nova entitat constituida o adquirida després de

la data d’efecte de la present polissa o de les seves successives anualitats, en la que el
prenedor de la pdlissa, bé directa o indirectament a través d’una o varies de les seves filials,
tingui el dret legal a escollir o nombrar a la majoria del seu consell d’administracié o similar

organ d’administracio; sempre que aquesta nova entitat

(i)  no hagi realitzat una oferta publica de les seves accions o cotitzés en una borsa o
mercat de valors,

(i)  no sigui una institucié financera,
(i)  no tingui el seu domicili a E.E.U.U d’ Ameérica.

En cas de complir-se algun dels requisits anteriors (iii) L’asseguradora estudiara, prévia
sol-licitud escrita del prenedor de la pdlissa, atorgar cobertura a la nova entitat sempre i
quan es faciliti informacié i documentacio en el risc. En tot cas, les noves filials constituides
0 adquirides que no quedin automaticament cobertes tindran un periode de cobertura

automatica de 90 dies des de la data de creacié o adquisicid.

Entitats participades
Les cobertures del present contracte s’estenen expressament a les persones fisiques

representants permanents de la societat i/o a les persones fisiques que hagin rebut ordre o
peticié expressa o actuin sota la direccio i control de la societat en entitats participades, a
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la data d’efecte de la present polissa 0 amb anterioritat o durant el periode d’asseguranga,
amb la finalitat de cobrir aquelles reclamacions en la seva contra per errors de gestio.

Fiances

Les cobertures del present contracte s’estenen expressament a les fiances que resultin
d’'una reclamacio presentades contra I'assegurat durant el periode d’asseguranca per un
error de gestio.

La pérdua de la fianca establerta per respondre de la seva compareixenga, degut a la seva
incompareixenga, obligara al assegurat o al prenedor de la pdlissa al seu reintegrament. De
la mateixa manera, i en cas de ser decretada per un jutge o tribunal una responsabilitat
penal pecuniaria o si la reclamacio no estigués coberta sota la present polissa, I'assegurat
o en el seu cas el prenedor de la polissa, es veura obligat a reintegrar a la asseguradora la
quantitat corresponent a la fianga prestada.

Despeses d’emergéncia

En cas de donar-se una reclamacio i raonablement no fos possible, per raons d’emergéncia,
obtenir el previ consentiment per escrit de I'assegurador per incérrer en despeses de
defensa i la resta de despeses incloses en les cobertures de les polisses, s’acorda que
'assegurador aprovara amb caracter retroactiu les despeses de defensa i la resta de
despeses incloses en les cobertures d’aquesta polissa incorregudes fins al sublimit
d’indemnitzacié establert en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzacio i Sublimits

Advocats interns

L’asseguradora abonara en nom de cada advocat intern tota pérdua d’aquest advocat intern
resultant d’'una reclamacié per un error de gestié comés en la seva condicié d’advocat intern
i unicament si aquest advocat intern es reconegut a titol personal com responsable d’aquest
error de gestid i si aquesta responsabilitat no pot se imputable a la societat.

L’asseguradora abonara les pérdues cobertes per la present extensio dintre del sublimit
d’indemnitzaci6 establert en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzaci6 i Sublimits.

Responsabilitat Tributaria Global

Les cobertures del present contracte s’estenen expressament a la responsabilitat tributaria
subsidiaria dels administradors o directius de la societat que els hi pogués ser exigida en la
seva condicio de tals d’acord a I'establert en l'article 43,1 de la Llei General Tributaria (Llei
58/2003, de 17 de desembre) només despreés de produir-se una reclamacié en la seva
contra al-legant un error de gestié no intencionat basat en una o varies de les segtients
conductes

(i)  no haver realitzat els actes necessaris que siguin de la seva incumbéncia per el

compliment de les obligacions i deures tributaris
(i)  haver consentit 'incompliment per qui d’ells depenguin,

(i)  haver adoptat acords que possibilitessin les infraccions.

16/30



Informat favorablement per '’Assessoria Juridica del Departament d’Esports : 30.03.2026

S’acorda expressament que la present extensié no atorga cobertura a cap reclamacio
presentada contra un administrador o directiu de la societat que.

(i)  al-legui qualsevol altre classe de responsabilitat tributaria, o

(i)  reclami multes administratives, o

(iii) quedi exclosa per I'apartat Actes Intencionats de I'apartat d’exclusions

Despeses addicionals en processos d’extradicié

Les cobertures del present contracte s’estenen expressament a:

Despeses de defensa en procés d’extradicio:

L’asseguradora abonara els imports raonables de despeses, honoraris, i costos en els que
hagi incorregut un assegurat, amb el nostre previ consentiment per escrit, per, o per conte

de, un assegurat en la seva condicié de tal, en relaci6 amb la defensa d’'un procés
d’extradicié iniciat en la seva contra com a consequéncia de:

- La recepcio per la seva part d’'una notificacio oficial per escrit de I'autoritat
governamental competent comunicant la peticié d’extradicio en la seva contra; o

- L’execucio d’'una ordre d’arrest en la seva contra.

Despeses de crisi per extradicio i despeses de comunicacio per extradicid

L’asseguradora abonara les despeses que s’indiquin a continuacio en les que 'assegurat
hagi incorregut amb el nostre previ consentiment per escrit en relacio amb la defensa d’un
procés d’extradicio iniciat contra 'assegurat

- Despeses de comunicacio per extradiciod

- Despeses de crisi per extradicio

L’asseguradora abonara les anteriors despeses dintre dels seus respectius sublimits
d’'indemnitzacié establerts en l'apartat 8 Limits d’Indemnitzacié i Sublimits i dintre del
sublimit d'indemnitzacié maxim combinat per ambdds indicat en I'apartat.

Despeses d’aval concursal

Les cobertures del present contracte s’estenen expressament a les despeses d’aval
concursal incorregudes arrel d’'una reclamacioé presentada contra I'assegurat durant el
periode d’asseguranga per un error de gestio.

L’asseguradora abonara les despeses d’aval concursal dintre del sublimit d'indemnitzacié
establert a 'apartat 8 Limits d'Indemnitzacié i Sublimits.

Serveis de gesti6 de crisis.

Les cobertures del present contracte s’estenen expressament als serveis de gestio de crisis
que resultin d’'una reclamacié presentada davant d’'una suposada questié de crisi durant el
periode d’asseguranga.
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L’asseguradora abonara els serveis de gestio de crisi dintre del sublimit d’indemnitzacio
establer en I'apartat 8 Limits d'Indemnitzacié i Sublimits.

Despeses d’assessorament legal concursal

Les cobertures del present contracte s’estenen expressament a les despeses
d’assessorament legal concursal que resultin d’'una reclamacié generada davant el concurs
del prenedor de la polissa durant el periode d’asseguranga.

L’asseguradora abonara les despeses d’assessorament legal concursal dintre del sublimit
d’'indemnitzacio establert en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzacioé i Sublimits.

Antics administradors i directius

En cas de cancel-lacié o no renovacié d’aquesta polissa, qualsevol assegurat que, amb
anterioritat al venciment del periode d’asseguranga, hagi cessat o no hagi renovat el seu
carrec per transcurs del termini establert pel seu mandat com assegurat per qualsevol motiu,
excepte per rad d’inhabilitacid, suspensid, o apartament de la funcié publica o per raé de
canvi significatiu, tindra dret de forma automatica a un periode informatiu il-limitat, sense
prima addicional alguna, per reclamacions presentades contra ells en la seva condicié
d’assegurat.

Despeses d’assisténcia psicologica

Les cobertures del present contracte s’estenen expressament a les despeses d’assisténcia
psicologica incorregudes arrel d’'una reclamacié presentada contra I'assegurat durant el
periode d’asseguranga per un error de gestio.

L’asseguradora abonara les despeses d’assisténcia psicologica dintre del sublimit
d’'indemnitzacio establert en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzacié i Sublimits

Despeses de pre-investigacio global

A més de les despeses d’investigacio, 'assegurat abonara els honoraris, costos i despeses

raonables incorreguts per un assegurat per.

(i)  contractar assessors legals; o

(i)  preparar un informe (i qualsevol document suplementari que resultés necessari) per
un organisme oficial.

En resposta a una situacié critica en matéria reguladora (no inclosa en la definicié de
reclamacio o investigacio) dintre del sublimit establert en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzacio
i Sublimits.

Les despeses cobertes en la present extensid no inclouen els salaris, hores extres,
honoraris, retribucions de qualsevol treballador o assegurat, o altres costos fixes de la
societat.

Protecci6 de Drets Global

L’asseguradora abonara tots els honoraris, costs i despeses legals raonables, en els que
'assegurat hagi incorregut, amb el previ consentiment per escrit, amb el subjecte d’obtenir
'aixecament o revocacid d’'una ordre judicial (incloent les denominades “interlocutory
orders”) dictada duran el periode d’asseguranga que resolgui:

(i) inhabiliti o prohibeixi a 'assegurat temporal 0 permanentment per a que ocupi el carrec
o exerceixi la funcié d’administrador o directiu
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(i)  embargar-li, assumir la propietat i control, suspendre-li o paralitzar-li els seus drets de
propietat sobre béns immobles o les seves propietats personals.

(i)  prohibir de forma temporal o permanent que I'assegurat ocupi el carrec o exerceixi la
funcié d’'un administrador o directiu;

(iv) la seva deportaci6 a causa de la revocacio de la seva condicio valida i vigent
d'immigrant per qualsevol rad, a excepcid de la seva condemna per raé d’'un acte
criminal.

(v) La restriccid de la seva llibertat a un especific domicili de residencia o una detencio
oficial.

(vi) El gravamen del(s) seu(s) bén(s) immoble(s) o propietat(s) personal(s)

L’asseguradora abonara aquestes despeses dintre del sublimit d'indemnitzacié establertes
en l'apartat 8 Limits d'Indemnitzacié i Sublimits.

Despeses de Privacio de béns i drets

Addicionalment al que es disposa a 'apartat anterior, «Proteccié de drets global», en el cas
qgue un organisme oficial dicti una ordre d’'embargament, d’assumpcié de la propietat o del
control, de suspensio o de paralitzacio dels drets de propietat sobre els seus béns immobles
0 sobre les seves propietats personals, com a resultat de la qual vosté es trobés en situacio
d’'incapacitat per complir amb les seves obligacions de pagament, la Companyia
asseguradora abonara el cost corresponent a la prestacié dels serveis que s’indiquen a
continuacio, el pagament dels quals no pugui ser atés per raé d’aquesta ordre, efectuant
aquest pagament directament al tercer proveidor dels mateixos i sempre que aquests
serveis haguessin estat contractats personalment por qualsevol Assegurat abans que es
dictés aquesta resolucio i siguin deguts per qualsevol Assegurat.

Aquests serveis son els seguents:

a) despeses d’escolaritzacio per a familiars menors d’edat al seu carrec;

b) la quota de la hipoteca o les despeses de lloguer de 'habitatge habitual;

c) les seglents despeses domeéstiques: aigua, gas, electricitat, telefon i servei de connexid
a internet; o

d) les seglents primes d’assegurances personals: vida, llar, accidents i assisténcia
sanitaria.

La Companyia asseguradora abonara aquestes despeses: (i) en excés de qualsevol altra
quantitat de qué vosté disposi per ser inembargable o que no hagi estat efectivament
embargada per l'organisme oficial; (ii)) quan aquesta quantitat hagi estat completament
exhaurida amb el pagament dels serveis anteriors. Les despeses cobertes sota la present
extensio de cobertura estaran per primera vegada disponibles als 30 dies des que es dicti
aquesta resolucié i s’estendran fins a un periode maxim de 12 mesos o fins que vosté hagi
obtingut I'aixecament de la carrega o la revocacio, si aquesta es produis amb anterioritat.
L’asseguradora abonara aquestes despeses dintre del sublimit d'indemnitzacié establertes
en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzacié i Sublimits.

Inhabilitacio dels administradors i directius
Import de les despeses d' inhabilitacié dels administradors o directius de la societat després
d' una condemna d' inhabilitacié per exercir els carrecs d' administrador o direccié imposada
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en virtut de senténcia judicial ferma dictada pels Tribunals espanyols, amb motiu d' una
reclamacio coberta en la present polissa per error de gestio.

La indemnitzacié contribuira Unicament en excés de qualsevol altra quantitat recobrable
sota qualsevol altre contracte d' asseguranga, i sempre fins al sublimit maxim establert i
durant un periode maxim de 12 mesos a comptar des de senténcia ferma

Sera un requisit indispensable que el Prenedor i/o I'Assegurat facilitin Assegurador tots els
justificants que li fossin sol-licitats, que inclouran en qualsevol cas una copia de les
Declaracions Trimestrals d'Ingrés a compte de I''RPF corresponents als 12 mesos
immediatament anteriors a l'efecte de la inhabilitacié, necessaries per acreditar els
ingressos mitjans mensuals obtinguts per |' administrador o directiu.

L'apartat "Exclusions" resulta plenament d'aplicacié a la present extensid de cobertura,
especialment I'Exclusié "ACTES INTENCIONATS".

Persones vinculades

L' Assegurador abonara en nom de cada persona vinculada a un membre del consell d'
administracié de la societat les despeses de defensa en qué incorri aquesta persona
vinculada amb motiu d' una reclamacio en la qual sigui codemandada juntament amb I
esmentat membre del consell d' administracio de la societat i unicament si s' al-lega que I'
esmentat membre del consell d' administracié de la societat sigui reconegut a titol personal
com a responsable d' un error de gestié de la persona assegurada

Responsabilitat per practiques d’ocupacié indegudes per a la societat
L’Asseguradora abonara:

(i) Els perjudicis

(ii) Les despeses de defensa

Derivats d’'una reclamacié per practiques d’ocupacid indegudes presentada contra la
societat per una practica de treball indeguda comesa per I'assegurat persona fisica.
L’asseguradora abonara les despeses d’assisténcia psicologica dintre del sublimit
d’'indemnitzacio establert en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzacioé i Sublimits

Franquicia de reclamacions a Espanya: sense franquicia.

Reclamacions en qualsevol altre pais diferent a Espanya i a E.E.U.U. d’América: 5.000 €

Despeses de defensa en cas de secret de sumari:

En cas que es presenti una reclamacio en la qual s’hagués decretat el secret de sumari
d’acord amb el que estableix la Llei d’Enjudiciament Criminal o una norma equivalent a
qualsevol altra jurisdicciod, I'Assegurador no podra determinar si la reclamacio es troba
coberta de conformitat amb els termes i condicions de la polissa. En aquest cas,
'Assegurador avancgara les despeses de defensa en qué hagi incorregut '’Assegurat, amb
el previ consentiment per escrit de I’Assegurador, fins al moment de I'aixecament del secret
de sumari.

L’avancament de les despeses de defensa no implicara I'activacié de cap altra cobertura ni
suposara cap reconeixement per part de 'Assegurador respecte de la reclamacio.

En el cas que, produit 'aixecament del secret de sumari, la reclamacioé no estigués coberta
per la polissa, 'Assegurat i el Prenedor, segons el seu interés, hauran de reintegrar les
despeses de defensa préviament avangades.

Compensacio per assisténcia a judici:
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En el cas que les persones descrites als apartats (i) i (ii) segUents assisteixin a judici en
qualitat de testimonis en un plet relacionat amb una reclamacié notificada i coberta sota
la present polissa, I'Assegurador abonara una compensacié basada en les seglients
tarifes diaries, per a cadascun dels dies en qué es requereixi I'assisténcia al judici:
(i) per a qualsevol gerent, soci o administrador que sigui Assegurat: 500 euros.
(i) per a qualsevol empleat: 250 euros.

Limit especial en excés per a consellers no executius:

La asseguradora abonara, en nom de cada conseller no executiu, tota pérdua de cada
conseller no executiu — fins al limit especial en excés de cada conseller no executiu
especificat a les Condicions Particulars — derivada d’una reclamacié per un error de gestié
d’aquest conseller no executiu, sempre que s’hagin exhaurit: (i) el limit d’indemnitzacio; (ii)
totes les altres assegurances de responsabilitat d’administradors i directius que siguin
aplicables (independentment que s’hagin contractat especificament o no en excés del limit
d’'indemnitzaciéo d’aquesta pdlissa); i (iii) qualsevol altra indemnitzacié per pérdues a
disposicio d’aquests consellers no executius.

z

3.3 DEFENSA | LIQUIDACIO

Gesti6 de la defensa

L’assegurador té,

(i) eldretila obligacié de defensar-se i haura d’'oposar-se a qualsevol reclamacio: i

(ii)  la llibertat d’escollir la seva defensa i 'asseguradora no assumeix cap obligacié de
dirigir-la

L’asseguradora podra,

(@) optar per escrit per associar-se en la defensa i liquidacié d’'una reclamacié. Si
I'asseguradora opta per no fer-ho, 'asseguradora anticipara les despeses de defensa
conforme es disposi més endavant, i

(b) decidira a la seva discrecio el participar 0 no en la seva defensa i en qualsevol
discussio o negociacions referides a la liquidacié.

En tots els casos, tant 'assegurat com la societat hauran de prestar tota I'ajuda raonable a
'asseguradora i adoptar totes les mesures necessaries, assumint els costs de les mateixes,
per mitigar I'efecte de qualsevol reclamacio.

Bestreta de despeses

L’asseguradora anticipara les despeses de defensa, i les despeses de restitucié d’imatge,
fiances i les despeses d’aval concursal cobertes en aquesta polissa aixi com qualsevol altre
despesa coberta en les que hagi incorregut amb motiu d’una reclamacio, amb antelacié a
la resolucié final d’aquesta reclamacié i a mesura que s’hagin meritat. No obstant,
'asseguradora no anticipara les despeses de defensa, despeses de restitucié d’imatge,
fiances i les despeses d’aval concursal la cobertura dels quals sigui rebutjada o en la part
en que aquesta bestreta excedeixi del limit d'indemnitzaci6 o de qualsevol sublimit
d’'indemnitzacio aplicable

Si 'assegurador i I'assegurat no arriben a un acord sobre les quantitats que han de ser
anticipats, es procedira a la bestreta d’aquelles que l'assegurador determini que son
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raonables i adequades, fins que s’acordi o s’estableixi una alter quantitat diferent en virtut
d’aquesta polissa.

L’assegurador es reserva el dret d’exigir el reemborsament dels imports anticipats en cas
de que, i en la mesura en que, posteriorment es determini que I'assegurat no tenia dret a
aquest pagament.

Acord

Sera necessari el consentiment previ per escrit de I'asseguradora perqué I'assegurat o la
societat pugin admetre o assumir qualsevol responsabilitat, celebrar una transaccio,
acceptar una sentencia o incorrer en despeses o0 imports coberts en la present polissa per
una pérdua o derivats d’una reclamacio. L’asseguradora no denegara sense motiu justificat
el seu consentiment a qualsevol acord o fallada estipulada sempre i quan hagi pogut
intervenir efectivament en la defensa de la reclamacio i en la negociacié de qualsevol
transaccio, excepte l'establert pel sublimit pactat per les despeses d’emergéncia.
L’'asseguradora es reserva el dret a investigar, dirigir les negociacions i, amb el
consentiment per escrit de qualsevol assegurat o seguint les recomanacions dels assessors
legals, celebrar una transaccio.

Prelacié de pagaments

L’assegurador abonara la pérdua coberta sota la present polissa en l'ordre en el que
aquesta pérdua sigui presentada per I'assegurat pel seu abonament. Si 'assegurat, a la
seva Unica i absoluta discrecid, determina que el limit d’'indemnitzacié no sera suficient per
cobrir totes aquestes pérdues, llavors 'assegurador abonara les pérdues en el segient
ordre:

(i) la pérdua del assegurat quan la societat no hagi indemnitzat a tal assegurat;

(i)  posteriorment, i en relaci®é amb qualsevol saldo restant fins el limit d'indemnitzacid,
I'assegurador podria optar, a la seva discrecio, per demanar al prenedor de la polissa
escollir entre establir per escrit 'ordre i les quantitats en que les pérdues hagin de
liquidar-se o rebre aquest saldo per compte de qualsevol assegurat que hagi
incorregut en aquesta pérdua.

El pagament en base a aquesta clausula de prelacié de pagaments alliberara totalment
'assegurador de les seves obligacions sota aquesta polissa.

Aixi mateix, s’entén i s’acorda que I'establert en la present clausula es convé sense perjudici
dels drets que pugin correspondre als tercers perjudicats de conformitat amb la legislacié
que resulti aplicable a la reclamacié..

Subrogacié | recuperacié

L’asseguradora, en cas de que realitzi qualsevol pagament sota aquesta polissa, se
subrogara en tots els drets i accions d 'assegurat i de la societat amb la finalitat de recuperar
el pagat. L’assegurat i la societat hauran de cooperar amb I'asseguradora en I'exercici del
seu dret de subrogacio. Ni I'assegurat ni la societat realitzaran cap acte o omissio en
perjudici d’aquest dret. L’asseguradora renuncia al seu dret de subrogacio davant un altre
assegurat excepte que aquest assegurat s’hagi declarat culpable d’'una de les conductes
establertes en I'exclusié “Actes intencionats”.
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4 EXCLUSIONS

Actes Intencionats

Una reclamacié derivada de o basada en:

(i)  beneficis o avantatges als que, legalment, qualsevol assegurat no tingués dret; o

(i)  una mala conducta intencionada o qualsevol acci6 o omissié fraudulenta o
deliberadament antijuridicament comesa per qualsevol assegurat

Les exclusions (i) i (ii) anteriors s’aplicaran unicament quan aquestes conductes siguin aixi
establertes mitjangant sentencia ferma o admeses per declaracié escrita de 'assegurat. Aixi
mateix i a efectes de les exclusions (i) i (ii) anteriors, els errors de gestié d’'un assegurat no
seran imputables a un altre assegurat-

Fets o circumstancies conegudes i procediments anteriors
Una reclamacio que al-legui, es derivi 0 es basi en:

()  qualsevol fet o circumstancia, real o suposada, que amb anterioritat a la primera data
d'efecte d’aquesta polissa un assegurat hagi pogut raonablement preveure que
donaria lloc a una reclamacio; o

(i)  qualsevol procediment o reclamacio iniciats o presentats amb anterioritat a la data de
continuitat d’aquesta polissa, o la de la pdlissa a venciment, que estiguessin pendents
a aquesta data, o les que derivessin de 0 en la que s’al-legués, en tot o en part, fets
ja al-legats en aquest procediment o reclamacié anterior o pendent.

Per “procediment” s’entendra qualsevol procediment civil, penal, laboral, administratiu o
qualsevol investigacio o inspeccidé oficial, arbitratge o sentencia judicial davant I'assegurat.

Danys personals i danys materials
Una reclamacio per danys personals, malaltia, defuncid, dany moral o trastorn emocional o
perjudicial a, destruccié de o pérdua d’us de qualsevol propietat tangible.

Aquesta exclusié no s’aplicara a:
(i) les reclamacions per practiques d’ocupacio indegudes I'objecte dels quals sigui la
reparacié d’'un dany moral o trastorn emocional; o

(i)  les despeses de defensa fins un 25% del limit d’indemnitzacié amb un maxim d’
1.000.000 Euros, incloent pero no limitant-se a reclamacions contra un assegurat
que al-leguin:

(@) qualsevol infraccié de normes en matéria de prevencié de riscs laborals

(b) incompliment greu del deure de diligencia que causi la defuncié d’'una altre
personal(Homicidi Empresarial -Corporate Manslaughter).
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Corrupcioé

L'Assegurador no sera responsable de realitzar cap pagament sota qualsevol cobertura
d'asseguranga o extensié com a consequéncia de reclamacions derivades de o basades en
actes relacionats amb la prevaricacid, cohecho, trafic d'influéncies, malversacié de cabals
publics, fraus i exaccions il-legals, alteracions de preus en concursos i subhastes publiques i
delictes de corrupcié en els negocis d'acord amb la legislacidé penal espanyola, o aquells
equivalents en qualsevol legislacio estrangera on se segueixi aquesta reclamacio.

Tanmateix, i per al supodsit que durant el periode d' asseguranca es formuli una reclamacio
contra I' Assegurat fonamentada en algun dels suposits anteriors, I' Assegurador reemborsara
a I' Assegurat les despeses cobertes en la present polissa en qué aquest hagués incorregut
raonablement en el procediment judicial si la reclamacié és desestimada per resolucio judicial
ferma.

Als efectes d' aquesta exclusio, els actes, errors 0 omissions d' un assegurat no s' imputaran
a un altre Assegurat.

No obstant I' anterior, s' entén i s' acorda derogar parcialment la present exclusié com segueix:
L'Assegurador abonara les despeses de defensa incorregudes i les fiances imposades en
reclamacions presentades contra la persona assegurada durant el periode d'asseguranga que
es derivin de, es basi en o siguin atribuibles a actes relacionats amb la prevaricacié, cohecho,
trafic d'influéncies, malversacié de cabals publics, fraus i exaccions il-legals, alteracions de
preus en concursos i subhastes publiques i delictes de corrupcidé en els negocis d'acord amb
la legislacio penal espanyola, o aquells equivalents en qualsevol legislacié estrangera. L'
abonament de les despeses de defensa i les fiances quedaran sublimitades a 250.000 €.

No obstant I' anterior, i per al sol suposit que la reclamacié fos desestimada per resolucié
judicial ferma, I' Assegurador reemborsara a |I' Assegurat les despeses en les quals s' hagués
incorregut com a consequéncia de tal reclamacié i que haguessin excedit del sublimit d'
indemnitzacié anteriorment indicat.

Rebel-li6é i Sedicié

Rebel-lio, sedicio, desobediéncia, usurpacidé d'atribucions i / o desordres publics. Una
reclamacié que al-legui, derivi de, es basi en, o sigui atribuida o sigui atribuible a: la
responsabilitat de qualsevol naturalesa (civil, penal, administrativa, comptable, etc.) en que,
directament o indirectament, pogués incérrer l'assegurat com a consequéncia de les seves
accions o0 omissions per:

i.iniciar, tramitar, informar o dictar, acords o actuacions, de qualsevol naturalesa, que puguin
ser susceptibles de ser considerats delictes de rebel-lid, sedicid, desobediéncia i / o
usurpacié d'atribucions, d'acord amb la normativa d'aplicacié, o bé realitzar qualssevol
altres actuacions que, directament o indirectament, puguin suposar un acatament de les
ordres dictades per superiors jerarquics, autoritats administratives, resolucions, decrets,
lleis o altra normativa aprovada en el marc d'una actuaci6 susceptible de ser considerada
un dels delictes esmentats o cooperar amb, no impedir o no paralitzar qualsevol iniciativa
que impliqui una actuacié de les esmentades;
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ii.dur a terme actuacions de desordres publics

La present exclusié és aplicable sense necessitat que les actuacions o omissions en
questid i conseglent existéncia de responsabilitat hagin estat declarades com a
fraudulentes, doloses, antijuridiques o contraries a la llei mitjangant senténcia.
L'assegurador no anticipara les despeses de defensa, despeses de restitucio d'imatge
despeses d'investigacio o fiances quan sigui aplicable la present exclusié.

Patents/registres comercials

Una reclamacié6 derivada de o basada en I' apropiacio o Us indegut de secrets comercials o
en la infraccio de patents.

Per "secret comercial" s'entendra aquella informacié de la qual es derivi un valor econdmic
independent, real o potencial, pel simple fet de no ser generalment coneguda, i que altres
persones, amb els mitjans correctes, no puguin comprovar facilment aquesta informacié per
obtenir un avantatge economic de la seva divulgacio o us.

Contaminacio

Una reclamaciéo derivada de o basada en la preséncia, descarrega, vessament,
alliberament, migracid o fuita de substancies toxiques o contaminants, ja siguin reals,
suposits o0 amenitzes dels mateixos; o qualsevol obligacié de prevencio, evitacié o reparacio
que incumbeixi a I'Assegurat per virtut de la Llei 26/2007, de 23 d'octubre, de responsabilitat
Mediambiental, o de la normativa que la desenvolupi; o radiacions ionitzants i contaminacio
nuclear de qualsevol classe.

Plans d' Ocupacioé

Una reclamacioé derivada de o basada en la infraccié de qualsevol obligacid, deure o
responsabilitat de I' Assegurat en relacié amb plans o fons de pensions, plans de beneficis,
plans d' estalvis per a la jubilacié o qualssevol altres programes d' incentius o avantatges
per a autoritats o personal.

Responsabilitat Contractual

Una reclamacio derivada de o basada en una garantia o responsabilitat assumida o
acceptada per I' Assegurat per acord o sota contracte, llevat que I' Assegurat hagués
igualment incorregut en I' esmentada responsabilitat encara que no hagués existit I'
esmentat acord o contracte.

Responsabilidad por Servicios Publicos concretos

Una reclamacié derivada de o basada en el funcionament i I' activitat d' hospitals, centres
de salut, i, en general, serveis d' assisténcia sanitaria i de proteccio civil, centres de majors,
diposits municipals, centres de detencid, aeroports, aixi com estacions de tren o autobusos.

Procediments per acomiadaments per causes economiques, técniques,
organitzatives o de producci6 en el Sector Public o qualssevol altres
reestructuracions de plantilles d' empleats o treballadors publics

Una reclamacio per practiques d' ocupacié indegudes que demani una indemnitzaci6 legal
per acomiadament o qualssevol altres reestructuracions de plantilla d' empleats o
treballadors publics.
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Sancions politico-economiques

L' assegurador no respondra davant de cap pérdua que derivi directament o indirectament
en sancions economiques. L' assegurador no proporcionara cobertura, ni sera responsable
de pagar un sinistre o de proporcionar una indemnitzacio sota aquesta polissa que pogués
exposar a I' assegurador, a la seva societat matriu o a I' entitat que en ultima instancia li
controli, si existis la imposicio d' una sancio, prohibicié o restriccié sota les Resolucions de
les Nacions Unides, o de lleis o regulacions sobre sancions econdomiques o de comerg de
la Uni6é Europea, el Gran Ducat Luxemburg, el Regne Unit o dels Estats Units d'’América,
com a consequiéncia de proporcionar tal cobertura, pagament de tal sinistre o de tal benefici.

Exclusié aplicable a la cobertura de "Responsabilitat per practiques d'ocupacio
indegudes per a la societat”

Una reclamacié entaulada contra qualsevol Assegurat: (i) en qualsevol tribunal o organisme
arbitral dins dels Estats Units d'América o Canada o en els territoris o protectorats d'EUA o
Canada, o (ii) a la qual s'apliqui la legislacié d'/EUA o Canada, o (iii) que tingui per objecte
I'execucié en qualsevol part del mén de qualsevol resolucio judicial obtinguda sota la
legislacié d'EUA o Canada.

Insolvéncia
L' Asseguradora no respondra davant de cap perdua corresponent a Insolvencia: una
reclamacié que alegui, es derivi de o es basi en:

(i) lainsolvéncia, fallida, concurs o suspensio de pagaments de la societat o de qualsevol
entitat participada; o

(ii) qualsevol compromis financer pendent de la societat o de qualsevol entitat participada
respecte del qual els assegurats poguessin resultar solidariament responsables.

(iii) qualsevol responsabilitat legal dels assegurats per l'incompliment de les obligacions
legals per situacions de desequilibri patrimonial que requereixen la presa d'alguna decisié
al respecte, incloent perd no limitant-se a I'ampliacid o reduccié de capital social o la
dissolucio de I'entitat en forma legal.

Exclusio territorial Russia

Qualsevol disposicié en contrari en aquesta polissa, o qualsevol apéndix, annex o
suplement afegit a la mateixa, no s' atorgara cobertura a qualsevol de les seglients persones
o entitats o en qualsevol dels seguents casos:

i. entitat organitzada o constituida de conformitat amb la regulacié local d' una Area
Especifica, 0 amb seu o domicili en una Area Especifica; o

i. persona fisica durant el temps en qué aquesta persona fisica es trobi en una Area
Especifica; o

iii. aquella partd' una reclamacié, accio, demanda, procediment o resolucié dels mateixos,
realitzat, presentat o mantingut en I Area Especifica; o

iv. la pérdua de, el robatori o furt de, els danys a, la pérdua d'Us de, la codificacié o
encriptacio de, la interrupcié de les operacions o la disponibilitat de, o la destruccié de
qualsevol bé (tangible o intangible) situat a I'Area Especifica, incloent-hi, a titol enunciatiu,
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perd no limitatiu qualsevol sistema informatic, dades, diners o valors mobiliaris situats a
I'Area Especifica.

A efectes d' aquest suplement, s' afegeixen les seglents definicions a les existents en les
Condicions Especials de la polissa:

Per "Area Especifica" s' entén:

a) La Republica de Bielorussia; o

b) La Federacio de Russia tal com esta reconeguda per les Nacions Unides (o els seus
territoris, incloses les aigles territorials, o els protectorats on tinguin Control Legal; a
aquests efectes, per Control Legal s'entendra quan aquest control estigui reconegut per
les Nacions Unides).

En cas de conflicte entre els termes d' aquest suplement i els de la polissa, s' aplicaran els
termes d' aquest suplement, sens perjudici, en tot moment, de I' aplicacié de qualsevol clausula
de Sancions Politica-Econdmiques.

Si alguna de les disposicions d' aquest suplement és, o arriba a ser en algun moment, invalida,
il-legal o inaplicable en virtut de qualsevol llei 0 norma juridica, es considerara que aquesta
disposicio no forma part d' aquest suplement, perd la validesa, legalitat i aplicabilitat de la resta
d' aquest suplement no es veura afectada.

Suplement d’exclusié de risc cibernétic — Fallada de seguretat / esdeveniment de
privadesa

L’assegurador no respondra de cap pérdua derivada de:
Risc cibernétic — fallada de seguretat / esdeveniment de privadesa

una reclamacio que al-legui, que sorgeixi, que es basi o sigui atribuible a qualsevol fallada de
seguretat o esdeveniment de privadesa.

5- AMBIT TERRITORIAL
La present polissa atorga cobertura en tot el moén excepte USA i Canada.

6- AMBIT TEMPORAL

S’entén i s’acorda que la cobertura d’asseguranca indica en la present polissa s’atorgara
unicament respecte d’aquelles reclamacions presentades per primera vegada contra
'assegurat durant el periode d’asseguranga (o, en el seu cas, durant el periode informatiu),
per qualsevol error de gestid i/o practica de treball indeguda que hagi passat durant el periode
d’asseguranca o amb anterioritat al mateix.

Per qualseval filial, aquest actes han d’haver estat comesos posteriorment a la data en la que
I'entitat es converteixi o s’hagi convertit en una filial i que anteriorment a la data en la que la
entitat deixi de ser o hagi deixat de ser una filial.
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Per qualsevol entitat participada, aquests actes han d’haver estat comesos posteriorment a la
data en la que I'entitat es converteixi 0 s’hagi convertit en una entitat participada i anteriorment
a la data en la que I'entitat deixi de ser o hagi deixat de ser una entitat participada.

7 - PERIODE INFORMATIU

A la finalitzacio del periode d’asseguranca d’aquesta polissa:

(i)

(@)

(b)

(c)

(d)

si el prenedor de la pdlissa declinés renovar aquesta polissa, I'assegurat tindra dret,
sense prima addicional, a un periode informatiu de 12 mesos a comptar des de la data
de cancel-lacié o de la no renovacié.

si 'asseguradora no oferis condicions de renovacio, 'assegurat tindra igualment dret a
un periode informatiu gratuit de 30 dies; no obstant aix0, el prenedor de la polissa podra
optar de forma addicional per contractar les opcions de periode informatiu que a
continuacié es detallen i que es computaran des de la data de cancel-lacié o de la no
renovacio:

12 mesos, préviament al pagament d’'una prima addicional del 50% de I'dltima prima
total anual

24 mesos, préviament al pagament d’'una prima addicional del 75% de I'Gltima prima
total anual

36 mesos, préviament al pagament d’una prima addicional del 125% de I'tltima prima
total anual,

48 mesos, préviament al pagament d’'una prima addicional del 175% de I'tltima prima
total anual.

Si el prenedor de la polissa optés per contractar el periode informatiu addicional establert en

el segon paragraf, I'hauria de sol-licitar per escrit i abonar la prima addicional dins dels
30 dies seguents a la data de cancel-laci6é o no renovacio d’aquesta polissa.

L’assegurador no tindra dret a cap periode informatiu si:

(i)
(ii)

(i)

durant I'tltim periode d’asseguranca hagués tingut lloc un canvi significatiu;
en aquell moment la prima total anual de la polissa no hagués estat abonada;

el prenedor de la pdlissa hagués renovat o substituit la present polissa per una altra
polissa que cobreixi totalment o parcialment els mateixos riscos.
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Limit d'indemnitzacié agregat per periode d’asseguranca pel conjunt de les pérdues sota
totes les cobertures i extensions combinades.

La inclusié de més d'un assegurat en la present pdlissa no suposara un increment en la

quantia total a pagar per 'assegurador.

Sublimits d’indemnitzacio:

Els seguents sublimits d’indemnitzacié agregats son per assegurat, formen part i no son en

adicio al limit d’'indemnitzacio.

Despeses de pre-investigacio global

Multes administratives 60.000€
Responsabilitat com a Fundador de la 1.000.000€
Societat
Pérdua de Documents 150.000€
Practiques d’ocupacié indegudes per a 250.000€
la societat
Despeses de Restitucié d’'imatge 350.000€
Despeses d’Emergéncia 20% del limit d’indemnitzacio
Advocats Interns 100.000€
Despeses addicionals en Procés maxim combinat del 10% del limit
d’Extradicié d’'indemnitzacio
Despeses d’Aval Concursal 500.000€
Serveis de gestié de crisis 100.000€
Despeses d’assessorament concursal 50.000€
Despeses d’assisténcia psicoldgica 50.000€
100.000€

Despeses de Privacio de béns i drets

Fins a 100.000 € per assegurat i 200.000 €
com a quantitat maxima a pagar per tots els
assegurats

Accio per responsabilitat comptable

50% del limit d’'indemnitzacié amb maxim de
2.000.000 €

Inhabilitaci® dels administradors i
directius

2.500 € al mes i 60.000 € com a quantitat
maxima a pagar per periode d’asseguranca

Limit especial en excés

consellers no executius

per a

50% del limit d’Indemnitzacié amb un maxim
de 1.000.000 € per cada conseller no executiu
Quantitat maxima a pagar per tots els
consellers no executius: 50% del limit
d’Indemnitzacié amb un maxim de 3.000.000
€

Compensacio per assisténcia a judici

Fins a 100.000 €

Tarifa diaria:
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500 € per a gerent, soci i administrador
250 € per a qualsevol empleat
Despeses de defensa en cas de secret | 250.000 €

de sumari

Limit d’'indemnitzacio

El limit d'indemnitzacié establert en I'apartat 8 Limits d’Indemnitzacio i Sublimits s’aplica per
periode d’asseguranca i constitueix la quantitat maxima a pagar per 'asseguradora per totes
les pérdues de tots els assegurats i sota totes les cobertures i extensions d’asseguranca

combinades,

Els periodes informatius disponibles no incrementen la quantia total que I'assegurador
pagara conforme a aquesta polissa.

Les despeses de defensa, fiances, multes administratives, i la resta de despeses incloent
via extensio aixi com qualsevol altre despesa coberta en pdlissa formen part del limit
d’'indemnitzacioé. En conseqléncia, qualsevol pagament en aquests conceptes reduira el
limit d'indemnitzacio.

Aixi mateix, els sublimits d’indemnitzacié establerts en I'apartat Limits d’Indemnitzacio i
Sublimits o en les condicions especials constitueixen les quantitats maximes a pagar per
I'assegurador amb respecte a les respectives cobertures i extensions en les que es refereix
formen part integrant del limit d’indemnitzacio, no essent en addicié el mateix.

Assignacioé

A excepcio del disposat anteriorment en la seccid “Reemborsament a la Societat”,
'asseguradora no esta obligada a realitzar pagaments a o en nom del prenedor de la podlissa
o d’'unafilial. Per consequient, si una reclamacioé comportés questions cobertes i no cobertes
sota aquesta polissa. L’assegurat. L’asseguradora i la societat faran tot el possible per
assignar, de manera justa i adequada, entre I'assegurat i la societat, la part de la pérdua
coberta i la no coberta, prenent en consideracid les implicacions legals i financeres
atribuibles a esdeveniments coberts i no coberts sota aquesta polissa.

9- ASSEGURAT CONTRA ASSEGURAT

Restaran cobertes les reclamacions presentades contra els assegurats per part d’altres
assegurats, d’acord amb les condicions i practiques habitualment acceptades pels usos
mercantils en aquest tipus d’assegurances”.

10- PRIORITAT D’APLICACIO

En el cas de contradiccié o divergéncia entre les condicions generals especifiques i les
particulars de la polissa i el plec de clausules administratives i les prescripcions técniques
que imperen a la contractacio de les assegurances del CAR, prevaldran les darreres sobre
les condicions de la polissa.
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